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Kalaueriftifches

Nadydenm der Nebelfpalter fdhon etliche
Male mit pollem Betwuftfein und Abficht
Kalaver bracdhte, und Lefer von geniigender
sntelligens Humor  diber vaffiniert
faule Wite grad fo Derslich lachen Efommen
wie itber gute, will ich aud) eine Pujter-
lefe fold) fuvchtbarer Pointen zum Beften
geben.

und

Wiffen Sie was die Buchjtaben a b ¢ d
efgbhiifind? — Ralaer, denn fie lawern
alle aufs f.

et Deut{che, die Sitd-Nord den Gott-
bard durchfubren, ftritten darvitber, ob man
Tannel oder Tumnél betone. A8 fie fich
nidyt einigen fonnten, wandten fie fih an
einen Cindetmifchen, dex ihnen viet, fich bis
nach Gojdyenen zu - gedulden — dort et
namlid) eine Veténfabrif.

Jitngjt war i) ju Freund Schaggi in
feine newerbaute Villa jum Nadyteflen ein-
geladen. Bufdllig mufte i) auch eine ge-
wiffe Dertlichfeit auffuchen, erjtaunte aber
riefig, al8 man mid) in den Keller wies —
bis miv cinfiel, dafy Schaggi ja ein Tiefen-
brinner twar,

sm Bitrher Joo hatte fih aud) Einex
als Adleriwdrter gemeldet, da ex e3 tvie fei-
ner verftehe, die Abler bligblant ju exhalten;
er fei ndmlich ein Ar-boner. Ueberharpt ha-
ben tm 3o 3it feit feinem furgen Bejtehen
jchon  verfdhiedene SRalawer gefvittet. So
fonnte gevade nod) inmt vechten Anugenblict —

als eg fich dem Affenzivinger ndherte — ein -

gefabrliches Subjeft dingfeft gemadyt twer-
dei. Der fKerl war nichtd Seringeres als
ein Affolterer. Aud) meldete fich dafelbit
ein ehemaliger Ome-feger von Speidher und
lmgebung als Fithrer durchs Vogelhaus.
Als Empfehlhung gab er an, ein geborener

Vogelinfegger ju fein. (au! — Die Red.)

Ferner boten fich eine gange Reibe fehr
feltener  Tievavten freitvillig als Jnjajfen
an, borvausgejést, dafy fie fomfortable Ka-
fige befamen, €3 waren dies ein Krva-tiger
(Rrabentiger), ein Fru=tiger (der frithmor-
gens britllt), ein Reu-tiger (immer ivin-
felnd), ein Serv-tiger (Der jich felbjt ver-
febrt), ein Rit-tiger (jehldgt Kiihe), und ein
Bol-tiger (der an allen Holzbohlen die Kral-
lent toefit). Aber das Anuffehenerregendite ge-
jhah eben erft. Kam da ein Befucher in
hochjter Aufregung auf das Bitvo geftitrst;
beim Tigerzivinger — vief er — miiffe einer
von den Bo-Wartern verunglitt fein, er
babe dort eine Anzahl eingelner Jo-finger
gefehen. Die jofort angeftellte Unterjuchung
exgab jedoch, daf es fich nicht um Jo-finger
fondern um drei Gerlafinger, vei Otel-
finger und bier Ofter-finger handelte. Cine
Sapazitdt, die wir befragten, evflarte aber
deg Dbeftimmtejten, das fei cine Beitungs-

»Cn abgleites Kleid vo mim Selige dint idy ibne fho gab,
aber ¢8 git balt no es bigeli 3'flicke dra.”
O ba madt niit, i da {ho druf warte.”

ente, denn joldpe Sachen gebe es gar nidht;
es fonnten hochjtens Qaufel-finger — Ddie
Gebiwerfzennge von auf den Fingern fdhrei-
tendent Wefen, eben den Laufelfingern, fein.

Nod) vevderblicher wirfte ehedem ein An-
derer, der mun aber zufolge feiner Anijtel-
lung beim Abbruchhonegger in iwobhltatige
Bahnen gelenft worden ijt, namlic) bdex
Willa-vinger. Wahrend der Sinne-ringer,
eine affetijche Natur, mrr mit fich felber in
die Sdgejpdne tritt.

Bei einem Rabbiner judhte jlingjt ein
Meann Anjtellung. Auf die Frage deg Rab-

big, ob er fic) denmnm aud) zu Allem eigne,
evividerte ev, felbjtverjtandlich — ex fei ja
et Kon=ftanger.

Wabhrend der Grenzbefepung tvaf der Ge-
neval etnmal auf einen 3ug, wo born tm
erfterr. Glied nicht mur vier, fondern neun
Marnn marjchievten. Auf die erftaunte Frage,
ivag das vorjtellen jolle, gab fich dexr Bug-
fithrer als Yeun=forner u erfennen.

Cin Prediger taujte jeine Schaflein nicht
auf die Stirne, fondern unter dag Kinn.
Auf den Vorhalt eines Kirchenpilegers, er-
flavte ev, etn Mieder-teufer zu fein. gornufer
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Woher den Humor nehmen?

wenn der Suppe das Feinste fehlt: die
Messerspitze voll schmelzendes Nussa?
Sie werden mich nicht lachen sehen,
solange Nussa-Speisefett, der herrliche,
frische, gehaltvolle Brotaufstrich, auf
meinem Tische fehlt] Wenn Sie wissen,
was Nussa dem Feinschmecker bedeu-
tet, dann verstehen Sie mich!

Nuxo-Werk J. Klasi, Rapperswilst..
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Unterschied
zwischen einem Schirmstock
und einem Stockschirm,

Deswegen hatte ich mit meiner Freun-
din den grossten Streit und es hitte
nicht viel gefehlt, dass ich sie mit mei-
nem Schirmstock _(oder Stockschirm,
wie sie sagt) gepriigelt hitte. Jaja! so-
weit kann sich ein Mann in seinem ge-
rechten Zorne vergessen ... nicht, dass
ich ein Freund der Priigelstrafe wire,
im Gegenteil, ich verabscheue jede Art
von korperlicher Ziichtigung, aber was
zu viel ist, das ist zu viel und wenn
schliesslich der
durchbricht und mit langem Arm zum
siithnenden Schlag ausholt, so ist das
lediglich ein Beweis fiir die raffiniert
einfiltige Aergerungs-Technik meiner
sonst gutmiitigen Freundin, nicht aber
fiir die Labilitdit meines primitiven Un-
terbewussten. Frauen haben nun mal so
eine verschlagene Art, einem zum
Aeussersten zu reizen. Ich weiss nicht,
woher das kommt, vielleicht ist es in-
tegrierender Bestandteil ihres Wesens
und zielt voll heimlicher Sehnsucht ge-
rade auf das, was der kultivierte Mann
aus ethischen Griinden verabscheut —
woraus allererst die Hartndckigkeit des
Gebahrens verstandlich wird und sei-
nen tiefen zureichenden Grund erhailt.
Ich habe mir zu diesem Thema sagen
lassen, dass das Liebesideal der russi-
schen Frau durchaus in dieser Richtung
liegt und mir infolgedessen iiberlegt, ob
ich es nicht doch einmal soweitkommen
lassen soll. Was mich davor zuriickhilt
ist lediglich die Sorge, ich kénnte das
Kind dann iiberhaupt nicht mehr los
werden, denn soviel mir mein Gewéhrs-
mann berichtet hat, soll diese dusserste
Kundgebung eine ganz fundamentale
Verénderung = der weiblichen Psyche
hervorrufen, dhnlich wie dies die Kant'-
sche Philosophie fiir den Geist leistet.
Vorlaufig ist mir die Sache immer noch
problematisch, aber schliesslich sind
Fille wie der vorliegende auf andere
Weise gar nicht deutbar, und das scheint
mir indirekt fiir die Priigeltheorie zu
sprechen. ..

Gehe ich also gestern mit meiner
Freundin spazieren und weil das Wet-
ter unsicher ist, ich meinen
Schirmstock mit. Sie wissen: Ein Schirm-
stock ist ein Stock, der nach Entfer-
nung der Hille auch als Schirm ver-
wendet werden kann, im {ibrigen aber
genau so aussieht wie ein Stock, und
daher zu Recht Schirmstock heisst, und
nicht Stockschirm, wie meine Freundin

Neandertaler in mir

nehme

hartndckig behauptete. — Na also:
Kaum sieht meine Freundin den Schirm-
stock, so wundert sie sich auch schon
bass, dass ich einen Stock bei mir
trage. Sie hat bei Freud gelesen, dass
Stocke ein Beweis von Unselbstidndig-
keit sind und macht mir infolgedessen
sofort den Vorwurf, ich sei ein iiber-
kompensierter Waschlappen, was deut-
lich darin zum Ausdruck komme, dass
ich meine innere Haltlosigkeit adusser-
lich durch einen Stock zu stiitzen suche.
Damit glaubt sie, mir eins ausgewischt
zu haben (Erster Aergerungsversuch)
und lachelt triumphierend. Mich ldsst
ihr Gerede natiirlich kalt, da es mir
ein leichtes ist, sie zu widerlegen, denn
es handelt sich in diesem Falle gar
nicht um einen Stock, sondern eben um
einen Schirmstock. Ich sage also zu
meiner Freundin: Du irrst! was ich hier

trage, ist kein Stock, sondern ein
Schirmstock! — Ach so: Du meinst
einen Stockschirm! — Nein, ein Schirm-

stock! beharre ich mit der iiberlegenen
Sicherheit des Wissenden. Meine Freun-
din lasst sich aber nicht beirren und
mit rechthaberischer Bosheit betont sie:
Es ist doch ein Schirm, den man auch
als Stock verwenden kann, also ein
Stockschirm! Und um ihre Bemerkung
in der boshaften Wirkung noch zu ver-
tiefen, lacht sie ihr sinnlos {iberlegenes
Lachen, jenes Lachen, von dem sie
weiss, dass ich es nicht vertrage, weil
es mit einer anmassenden Gewissheit
aller kritischen Philosophie ins Gesicht
schligt. Meine Stimme hat daher be-
reits eine leicht erregte Schwingung, als
ich sie zurechtweise und ihr knapp er-
klire, dass dies hier ein Schirmstock
sei, namlich ein Stock, der auch als
Schirm verwendet werden kann, und

nicht umgekehrt ... verstanden?. .. kein
Stockschirm!
Meine Freundin schweigt. Sie geht

sinnend neben mir her. Schon glaube
ich, dass ihr die Lehre wohlbekommen
sei, aber meine Hoffnung erweist sich
als eitler Wahn. Plotzlich fasst sie mich
am Arm und schmeichlerisch bittet Sie:
Du, sei doch so gut und erklire mir
mal den Unterschied zwischen Schirm-
stock und Stockschirm! — Und ich
Esel lasse mich durch den Ton verfiih-
ren, auf die Frage einzugehen und
merke erst zu spat, dass das nur eine
eitle Finte war. Ich muss nidmlich zu-
geben, dass #dusserlich zwischen einem
Schirmstock und einem Stockschirm
kein Unterschied besteht. Sie sehen
beide genau gleich aus, aber prinzipiell
ist da ein ganz fundaméntaler Unter-
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